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Smluvni strany

Obchodni spoleénost: Dopravni podnik hl.m.Prahy, akciova spolecnost,

IC: 00005886

DIC: CZ00005886 — platce DPH,

Se sidlem: Sokolovska 217/42, 190 22 Praha 9,

Bankovni spojeni: Ceska spotitelna, a.s., Pobotka Rytitska 29, 110 00 Praha 1,
Cislo tétu: 1930731349/0800,

Zastoupena: Ing. Martinem Dvofdkem, generalnim feditelem

zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Meéstskym soudem v Praze v oddile B, vlozka &. 847,

dale jen jako ,,DPP* na strang jedné

a
Obchodni spoleénost: InZenyring dopravnich staveb a.s.,

13§ 27923673

DIC: CZ27923673 — plétce DPH,

Se sidlem: Na Morani 3/360, 128 01 Praha?2,

Bankovni spojeni: R S f&dfﬁ‘r P AR j
Cislo udtu; %E’hi"‘im'ﬂfﬁ_‘ ":f i ..Aaf.‘i‘?ﬁ'ﬁ“ f”*"ﬁ«’ﬁ' B 1“" ﬂ,.
Zastoupend: Ing. Bohumilem Kvasni¢kou, generalnim redltelem

zapsand v obchodnim rejstifku vedeném Méstskym soudem v Praze v oddile B, vlozka &.
12096,

déle jen jako ,,INZ* na strané& druhé

uzaviraji dne$niho gnc, mésice a roku v souladu s ,,Ramcovou mandatni smlouvou* DP &.
000325 00 09 — INZ ¢. 9614, uzavienou dne 20.5.2009 a ustanovenim § 566 a nasl. zékona
¢. 513/1991 Sb., Obchodniho zakoniku v platném znéni tuto

PROVADECI OBSTARAVATELSKOU MANDATNI
SMLOUVU

gislo smlouvy DPP: 000673 00 09
¢islo kontraktu DP: .........cccov...
&islo smlouvy INZ: 9617
¢islo stavby: 01 08 986
nézev akce: ProdlouZeni trasy A metra ze stanice Dejvicka (dale jen ,,Akee*)

Ucel a predmét smlouvy

Utelem této smlouvy je zabezpedeni realizace vy$e uvedené investiéni Akce DPP, a to
prostiednictvim realizace investorsk)'rch sluZeb a inZenyrskych &innosti ze strany INZ.
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1.2. Piedmétem této smlouvy je zavazek INZ provést pro DPP, jménem DPP a na uget DPP, vegkeré
investorské sluZby a inzenyrské ¢innosti potfebné k realizaci shora uvedené investi¢ni Akce, a to
za podminek uvedenych vtéto smlouvé a tomu odpovidajici zdvazek DPP fadné a vcas
provedené plnéni pievzit a zaplatit INZ dohodnutou smluvni odménu.

2. Vymezeni ¢innosti INZ

2.1.  INZ se zavazuje jménem DPP uskute&nit ¢i zajistit uskuteénéni inzenyrskych ¢innosti a dalsich
investorskych sluzeb v rozsahu predmétu této smlouvy, tj. potfebnych k realizaci vy§e uvedené
investi¢ni Akce (stavby) DPP, zejména ¢innosti vymezené v Piiloze &.1 této smlouvy, a to vie
za podminek uvedenych vitéto smlouvé a dle pozadavki vyplyvajicich zrozhodnuti
prislusnych organii.

2.2.  Smluvni strany jsou si védomy toho, Ze v zévislosti na rozsahu konkrétni Akce se éinnosti INZ
vztahuji na veSkeré jednotlivé doddvky potiebné k tsp&snému dokonéeni Akce tak, aby tato
mohla fadné slouzit vrameci predmétu cCinnosti DPP, tj. provozovani méstské hromadné
dopravy.

2.3.  Smluvni strany si jsou védomy skute¢nosti, Ze ¢innosti INZ bude probihat v jednotlivych na
sebe navazujicich fazich tak, aby byla zaji$téna kontinuita realizace Akce, a to vzdy v souladu
s pokyny DPP. DPP je opravnén davat INZ mimo jiné pokyny tykajici se preruseni &i zastaveni
¢innosti v ramei Akce. Strany souhlasi s tim, Ze dojde-li k pferuseni (zastaveni) praci v ramci
Akce na zikladé pokynu DPP & zjinych objektivnich divodid, INZ nevznikd v takovém
pfipadé narok na smluvni odménu za navazujici Cinnosti, které nebyly realizovény, resp.
celkovd smluvni odména bude pomémé sniZena, a to v souladu s kalkulaci smluvni odmény
uvedenou v priloze ¢.2 této smlouvy. Obdobné budou smluvni strany postupovat v piipadg, Ze
se v disledku realizace jednotlivych innosti INZ ukdZe poticba nékterych &innosti jako
nadbytec¢nd, popf. bude jejich rozsah omezen. V takovém pfipadé nebude takto predpokldadana
¢ast praci realizovdna za soucasného pomeérného sniZeni smluvni odmény v souladu s pfilohou
€. 2 této smlouvy, pficemz smluvni strany se zavazuji tuto skutec¢nost zohlednit prostfednictvim
dodatku k této smlouvé.

3. Harmonogram proviadéni ¢innosti INZ

3.1. Predpokladané terminy plnéni:

e predpokladany termin zahdjeni stavby: 4.Q 2009
e piredpokladany termin ukonceni stavby:  rok 2014

3.2. Smluvni strany berou na védomi, Ze jednotlivé ¢innosti INZ dle této smlouvy jsou z éasového
hlediska zavislé na sou¢innosti ze strany DPP a zejména na priub&hu potiebnych spravnich fizeni.
INZ se tedy zavazuje (pokud nedostane jiny pokyn od DPP) postupovat v uskute¢iiovéani ¢innosti
dle této smlouvy tak, aby jednotlivé faze Cinnosti vymezenych v piiloze .1 této smlouvy byly
dokonc¢eny co nejdiive a aby nedochdazelo k jakymkoliv prodlevam v téchto ¢innostech.

3.3. INZ se zavazuje zapoéit s vykonem ¢&innosti dle této smlouvy bez zbyteného odkladu po
uzavieni této smlouvy.

3.4. INZ je povinen pravidelné (k 15. dni kazdého kalendainiho mésice) podévat DPP pisemné
zpravy o postupu praci vramci Akce dle této smlouvy. Tyto mésiéni zpravy musi byt vzdy
nasledné odsouhlaseny odpovédnym zastupcem DPP. V piipad€, Ze si DPP vyzada poskytnuti
pisemné zpravy o stavu Akce dle této smlouvy ¢ jeji diléi ¢asti, je INZ povinen takovou zpravu
poskytnout DPP nejpozdéji do 10-ti dnii od okamziku obdrZeni takové zadosti.

3.5. Pokud bude INZ v prodleni s provadénim praci v diisledku vy3s§i moci, je o takovém prodleni
povinen neprodlené informovat DPP nejdéle viak do 3 pracovnich dni a sdélit mu jeho divody.
Za vyS§i moc se povazuji ol‘.qz[n%su fé!?f vznikly po uzavieni této smlouvy v disledku

e T

i Strana 2 (celkem 19)

::H-I
i



ProdlouZeni trasy A metra ze stanice Dejvickd OMS ¢ 9017

4.2.

5.3.

5.4.
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nepiedvidatelnych a neodvratitelnych udalosti mimofadné povahy, které maji bezprostiedni vliv
na plnéni pfedmétu smlouvy. INZ je opravnén se dovolat vyssi moci pouze v pfipadé, prokédze-li
vynalozeni veskerého mozného usili k odvraceni takové uddlosti nebo odstranéni jejich
nepiiznivych nasledkd. Na zakladé vyskytu pfipadu vyssi moci smluvni strany vstoupi do jednani
ohledné nahrady nakladii vynaloZenych INZ v disledku takového prodleni &i zvySeni sjednané
ceny, piiCemz pfipadnd dohoda stran bude formalné realizovéna pisemnym dodatkem k této
smlouvé.

Dokonéeni a predani innosti
Predmét dle této smlouvy se povaZuje za splnény na zakladé fadného dokonCeni jednotlivych
¢innosti INZ dle této smlouvy.

Po fadném dokonéeni jednotlivych ¢innosti dle této sm!ouvy (zejména je-li pfedmétem takové
Cinnosti materialni hmotné zachyceny vysledek) je INZ povinen pfisluiné plnéni protokolérné
piedat DPP. Za timto ti¢elem je INZ povinen ozndmit DPP dokoné&eni této &innosti a dohodnout
sc snim na terminu pfevzeti. INZ je povinen DPP piedat veSkerou origindlni pisemnou
dokumentaci vztahujici se k dokon¢enym <&innostem po vydani kolaudaéniho rozhodnuti na
stavbu, eventuelné jeho dil¢ich ¢asti, a to nedohodnou-li se strany jinak vzdy ve dvou
vyhotovenich, popf. dle dohody smluvnich stran. O pfedani a pfevzeti vysledkil jednotlivych
¢innosti sepiSou smluvni strany pisemny zéznam. Jednotlivé Cinnosti se povazuji za fadné
dokoncené, budou-li mit vlastnosti stanovené touto smlouvou a obecné zdvaznymi pravnimi
piedpisy, technickymi normami, obchodnimi zvyklostmi a nebudou-li mit vady a nedodglky.

Smluvni odména a platebni podminky

Smluvni strany se dohodly, ze INZ nalezi za fadné provedeni viech ¢innosti dle této smlouvy
smluvni odména, ktera byla stanovena dohodou stran, a to v celkové vysi 432.000.000,- K¢ (bez
DPH). Podrobnéjsi kalkulace smluvni odmény je specifikovana v pfiloze ¢. 2 této smlouvy.

Smluvni strany konstatuji, Ze smluyvni odména je konecnd a nejvySe piipustnd ve vztahu ke
stdvajicimu rozsahu a technickému feseni stavby a zahrnuje veSkeré prace nezbytné k fadnému
provedeni pfislusnych éinnosti v souladu s touto smlouvou. Vysi smluvni odmény je mozZné
meénit pouze pisemnou dohodou smluvnich stran. Nad rdmec smluvni odmény se DPP dale
zavazuje uhradit ndklady vymezené v ¢lanku 5.9., a to za podminek tam uvedenych. Nebudou-li
uvedené podminky splnény, stanou se takové niklady souééasti smluvni odmény (tj. budou kryty
smluvni odménou) a INZ tak nevznikne narok na jejich Ghradu vedle smluvni odmény.

Konkretizace vySe odmény pro kazdy rok vystavby bude provadéna rotné dodatky k této
smlouvé v zavislosti na pFidélenych finanénich prostiedcich. Platebni podminky budou
stanoveny v téchto dodatcich formou platebniho kalendafe. Smluvni odména bude hrazena
mésiéné na zakladé faktur — dafovych dokladi. DUZP bude vzdy posledni den piisluSného
mésice. Smluvni strany se zavazuji k uzavieni téchto dodatkii vZdy nejpozdéji do konce
1.6tvrtleti pfislusného kalendainiho roku. Fakturace za mésic leden, tinor a piipadné bfezen bude
vychazet z pfedpokladaného finanéniho objemu pfisluiného kalendainiho roku, a to vzdy ve vysi
1/12 za kazdy mésic dle piedpokladaného finanéniho objemu az do doby uzavieni dodatku k této
smlouvé na piislusny kalendaini rok. Po uzavieni tohoto dodatku ke smlouvé budou rozdily ve
fakturaci vyrovnany v nasledujicich nejblizsich max. 2 mésicich.

Vy3e uvedené platby jsou uvedeny bez DPH, pfi¢emz DPH bude uctovéna dle pravnich predplsu
platnych k DUZP. Jednotlivé platby dle této smlouvy budou ze strany DPP hrazeny INZ
bezhotovostnim pfevodem na bankovni ti¢et INZ uvedeny v zahlavi této smlouvy.

Faktury — datiové doklady INZ budou vystaveny v souladu se schvalenym platebnim kalendafem
v zdkonné lhiité ode dne uskute¢néni zdanitelného plnéni a doruceny ve dvojim vyhotoveni na
adresu DPP. Musi na nich byt uvedeno ..Obstaravatel — InZenyring dopravnich staveb, as.
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5.6. Faktury — dafiové doklady budou pfed oficidlnim ptedinim DPP vidy piedem projednany a

pisemné odsouhlaseny projektovym manazerem; bez tohoto projednani a schvéleni nelze fakturu
proplatit.. Splatnost faktur — dafiovych dokladi za &innosti INZ dle této smlouvy byla smluvnimi
stranami dohodnuta na 60 dni ode dne doruceni DPP.

7. Faktura musi obsahovat nileZitosti stanovené piislu§nymi pravnimi ptedpisy v té dobé ucinnymi,

pri€emz ke dni uzavieni této smlouvy se takovymi predpisy rozumi zakon & 235/2004 Sb., o
dani z pfidané hodnoty (zejména §28), dale zikon &. 563/1991 Sb., o uéetnictvi (zejména § 11) a
zakon & 513/1991 Sb., obchodni zdkonik (zejména § 13a). Faktura musi té% obsahovat &islo
objednavky a ¢&islo této smlouvy.

.V piipad?, Ze zaslana faktura nebude mit naleZitosti daiiového dokladu nebo bude netiplna a
nespravna ¢i nebude pisemné odsouhlasena projektovym manaZerem, je ji (nebo jeji kopii) DPP
opravnén vritit ve lhit¢ splatnosti INZ k opravé & doplnéni. V takovém piipadé se DPP
nedostdvd do prodleni a plati, Ze nova lhiita splatnosti faktury b&zi az od okamZiku doru&eni
opravené faktury DPP.

. Ve smluvni odméné nejsou zahrnuty naklady, které INZ s pisemnym souhlasem projektového
manaZera DPP dodate¢né uceln€ a nutné vynalozZil pfi dodateéném plnéni svého zavazku dle této
smlouvy. Tyto naklady budou fakturoviany DPP a piilohou faktur budou fotokopie dokladii
ohledn& vynaloZenych nakladti. INZ se zavazuje vzdy dostateéné véas pisemné oznamit DPP
potfebu vynaloZeni téchto ndkladi, pficemZ vedkeré ndklady ve smyslu tohoto &lanku musi byt
ze strany DPP pfedem vZdy pisemné odsouhlaseny. Fakturace za &innosti dle tohoto bodu
Smlouvy bude probihat v souladu se zdkonem &. 235/2004 Sb. o dani zpfidané hodnoty,
vplatném znéni § 36 odst. 3 a dale dle bodi 5.6, 5.7. a 5.8. této smlouvy. DUZP je den
vystaveni pfisluSné faktury.

. Odména mandatife nezahrnuje naklady na projektové a geologické prace ani poplatky za

specidlni priizkumy. Dale nezahrnuje ani naklady za spravni, soudni a jiné obdobné ufedni
poplatky, odborné a znalecké posudky a vy3e finan¢nich nakladi potfebnych pro mozné vykupy,
piipadné ndjmy. Tyto naklady INZ bude uétovat DPP samostatn a jejich potiebu projedna INZ
s DPP pfedem.
Dale nezahrnuje odmény za jiné prace a vykony, kicré podle této smlouvy INZ nevykondva,
které viak se souhlasem DPP zadé vlastnim jménem a na vlastn{ Giet tfeti osob&. Souhlas DPP k
zadani vSech plnéni (mimo bé&Znych poplatk®), kterd nejsou zahrnuta v odméné INZ, musf byt
udglen predem, a to do maximalni ceny, ktera mé byt za plnéni zaplacena.

Fakturace za Cinnosti dle tohoto bodu Smlouvy budou probihat v souladu se zdkonem &.
235/2004 Sb. o dani z pfidané hodnoty § 36 odst. 3, v platném znéni a dale dle bodi 5.6., 5.7. a
5.8. této smlouvy. DUZP je den vystaveni pisluiné faktury.

. Investiéni naklady Akce se predpokladaji ve vysi 18,717 mld. K& (bez DPH) v cenové trovni
roku 2008. INZ se v ramei plnéni této smlouvy zejména zavazuje postupovat vzdy v souladu
s rozpoctem DPP ohledné realizace Akce (tj. vy3i financnich prostfedki, které mohou byt
vramei Akce v pfislusném obdobi — kalendainim roce, vynaloZeny), ktery bude vzdy vdas a
s pfedstihem ozndmen INZ. INZ se zavazuje, Ze se bude vSemi silami a dostupnymi prostiedky
snazit tyto néklady minimalizovat a dosahnout co nejvétSich tspor pfi zachovani ptivodniho
standardu dila. V pfipadé prokazatelnych rozpo&tovych uspor vyvolanych INZ a naslednému
uspESnému zménovému fFizeni a taktéZ za pfedpokladu zachovani standardu dila a tim sniZeni
celkové ceny dila miZze byt INZ po odsouhlaseni zastupcem DPP pfidélena odména 5 %
z uspofené castky.

Zaruka za jakost a zaru¢ni doba

. INZ odpovidd za veskeré vady, které maji jeho ginnosti v dob& pfedani DPP. INZ rovn&Z
odpovida za vady, které vznikly aZ po predani, pokud tyto zpfisobil porusenim svych povinnosti.

. Zaruéni doba neskonti pred uplynutim lhiity 24 mésicti ode dne nabyti pravni moci kolaudaéniho
rozhodnuti, eve ¢ dil¢i .

rich rozhodnuti, ohledng stavby v ramci realizace Akce.
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6.3.

6.4.

1.2.

7.4.

1.

7.6.

8.2.

8.3.

Veskeré vady a nedodélky vyplyvajici z ¢Ginnosti INZ je DPP povinen uplatnit u INZ pisemné.
INZ je povinen neprodlené a bezplaing zajistit odstranéni opravnéné reklamovanych vad
nejpozdéji do 10-ti dnl od doruceni reklamace, pokud strany nedohodnou jiny termin. Jiny
termin odstranéni vad se dohodne vzdy pisemnou formou. Vady, v jejichz dasledku by mohla
vzniknout DPP $koda, je INZ povinen odstranit neprodlené po jejich pisemném uplatnéni.

V ptipadé, ze INZ neodstrani vady ve vy$e uvedenych lhtitach, je DPP oprévnén zajistit napravu
vad jinym subjektem, a to na naklady INZ, které budou pfefakturovany na INZ, jenZ se zavazuje
Jje uhradit do 60-ti dnti po pfedani faktury.

Prava a povinnosti DPP

DPP je povinen vyhotovit a piedat INZ na jeho zadost pifslusné plné moci potfebné pro plnéni
jednotlivych Cinnosti v rozsahu vymezeném v této smlouvé, zejména k zajisténi jednotlivych
spréavnich Fizeni. INZ v$ak neni oprdvnén uzavirat jakékoliv smluvni dokumenty a zavazovat
DPP bez pfedchoziho projednéni piisludného dokumentu s DPP a jeho vyslovného odsouhlaseni
odpovédnym zastupcem ze strany DPP dle bodu 12.4.

DPP se zavazuje poskytnout INZ potiebnou sou¢innost pro realizaci Cinnosti dle této smlouvy
a na vyzvani INZ se zavazuje bez zbytetného odkladu poskytnout potiebné doklady ¢&i informace
vztahujici se k realizaci Akce. DPP se zavazuje vyjadfit se k pisemnym Zdostem INZ o doplnéni
¢i poskytnuti informaci vzdy nejpozdéji do 5-ti pracovnich dnii pokud nebude dohodnuto jinak
od doruceni takové informace kontaktni osobé dle této smlouvy.

DPP je opravnén pribézné kontrolovat vykon CcCinnosti dle této smlouvy sam nebo
prostfednictvim osob, které k tomuto Ggelu povéii, piicemz na zikladé vyzvy DPP je INZ
povinen piedlozit do 5-ti dnti DPP pisemnou zpravu o dosavadnim priibéhu ¢innosti INZ dle této
smlouvy.

DPP je povinen na vyzvu INZ tcastnit se kontrolnich dnfi a dileZitych jedndni a zévazné se
vyjadfovat k diilezitym otazkédm a rozhodnutim v ramci realizace Akce. DPP je povinen z(icastnit
se prohlidky piejimaného dila v ramci Akce pied piejimkou a spoleéné s INZ néasledné piejimky
takového dila, jestlize bude dilo k témto pfejimkdm zplsobilé a piipravené.

DPP je povinen piedavat INZ véas podklady pro reklamacni fizeni a jiné spory se Zhotoviteli,
pokud je jiz INZ nema k dispozici.

DPP miZe pozadovat v odiivodnénych ptipadech hrubé nespokojenosti odvoléani ¢i nahrazeni
¢lena tymu INZ.

Obecna prava a povinnosti INZ

INZ neni opravnén zavazovat DPP ve vécech smlouvy s vyjimkou pripadii, kdy tato skute¢nost
vyslovné vyplyva z ustanoveni této smlouvy a pfipadd, kdy kzavazovani DPP ve vécech
smlouvy byla udélena piislusna plna moc. INZ v téchto pripadech prebird odpovédnost a ruci za
to, Ze treti osoby viiéi DPP sjednané zavazky spini. INZ je povinen bez zbyteéného odkladu
ozndmit DPP potiecbu pravnich tkont, které jc tfeba uéinit v souvislosti se zafizovanim
zalezitosti dle smlouvy.

INZ je povinen pfi plnéni povinnosti uvedenych v této smlouvé jednat s vynaloZzenim odborné
péde, poctivé a v dobré vife. Je povinen dbat zajmi DPP, jednat v souladu s povéfenimi a pokyny
DPP a sdélovat mu informace, tykajici se zafizovani zéleZitosti dle smlouvy, které ma
k dispozici.

INZ musi pfi své Einnosti podle smlouvy postupovat v souladu s pravnim fadem Ceské
republiky, piislusnymi technickymi normami a pfipominkami pfisluSnych spréavnich organd,
fadné hajit zajmy DPP a nesmi se odchylit od pokyni DPP bez jeho predchoziho souhlasu. INZ
se miiZze odchylit od pokynti DPP pouze v piipadé, kdy je to ve prospéch DPP a za piedpokladu,
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8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

8.9.

8.10.

8.11.

Ze si objektivné nemohl vyzidat piedchozi schvéleni navrzeného postupu. Nasledné o téchto
udélostech bude INZ neprodlené pisemné informovat zastupce DPP.

INZ je povinen v ramei vykonu &innosti dle této smlouvy vyzadat si od DPP v¢as predlozeni
veSkerych relevantnich dokumentd, pfi¢emz DPP ma povinnost mu tyto relevantni dokumenty
poskytnout. O preddni dokumenti bude na Zadost jedné ze smluvnich stran sepsan piedavaci
protokol.

INZ bude vykondvat svoji ¢innost osobné. INZ je opravnén provést &ast innosti dle smlouvy
prostiednictvim (feti osoby. I v tomto pfipadé v3ak odpovidd za Fadnou realizaci ¢innosti dle
smlouvy, jako kdyby tyto ¢innosti provadél sam.

INZ se zavazuje respektovat piipominky a pokyny DPP v ramei Akce. Bude-li mit INZ za to, 7¢
pokyny DPP jsou nespravné ¢i z hlediska realizace Akce netplné ¢i nevhodné, je povinen o této
skuteCnosti bezodkladné vyrozumét DPP a vyzidat si doplnéni & specifikovani pokynf.
V pripadé, Ze néktery z postupli navrZzenych DPP bude vrozporu stechnickymi ¢i jinymi
normami a piedpisy, je INZ povinen na takovyto rozpor DPP upozornit a piedlozit DPP
alternativni feSeni, které je s technickymi ¢i jinymi normami a pfedpisy v souladu a maximalng
reflektuje pozadavky a zajmy DPP.

INZ je povinen prib&zné informovat DPP o prib&hu provadéni &innosti dle této smlouvy
a poskytovat mu kopie vSech dokumentii s tim souvisejicich (viz Priloha ¢. 1 - Manudl projektu).
INZ odpovidé za tplnost a spravnost dokumentace a zprav, jeZ jsou predmétem &innosti INZ
a zprav, které jsou jako vystupy Zhotoviteli pfedavany DPP. Pokud by se ukdzalo, Ze tyto zpravy
(vystupy) obsahuji nespravnosti nebo jsou netplné, je INZ odpovédny za skodu, jez by byla
touto skutecnosti zptisobena.

INZ je povinen zachovat mléenlivost o veskerych informacich tykajicich se DPP, jeho
zaméstnancl a spolupracujicich osob, zejména skute¢nostech finanéni, obchodni nebo uéetni
povahy, které lze povaZovat za divémé a které se dozvédél v dob& trvani této smlouvy
avsouvislosti sni. Pfedmétné informace je INZ oprivnén sdélit tietim osobam pouze
s predchozim pisemnym souhlasem DPP.

INZ je povinen smluvné zajistit, aby piivodcem odpadii vznikajicich pii akei byla dle zékona o
odpadech (¢. 185/2001 Sb.) v platném znéni spoletnost provad€jici sjednané ¢&innosti. Tato
provadéci spolecnost je také odpovédna za nakladani s témito odpady a je povinna dodrzovat
veskeré povinnosti dané zdakonem o odpadech, INZ zajisti od provadéci spoleénosti na pozadani
DPP doklady o dodrZzovani tohoto zakona.

V souvislosti s financovanim Akce z EU v ramei Operaéniho programu Doprava je INZ povinen
zapracovat do smluv se zhotoviteli (a sam se timto také fidit) povinnost umoznit vstup do objekti
a na pozemky souvisejici s Akei a jeji realizaci povéfenym osobam Fidicich organti zafazenym do
Ministerstva dopravy, Ministerstva financi, Evropské komise, Evropského tucetniho dvora,
Nejvyssiho kontrolniho tfadu a dalsich opravnénych organt statni spravy. INZ je déle povinen
respektovat povinnosti DPP jako piijemce dotace z Operaéniho programu Doprava vyplyvajici ze
smlouvy o financovani mezi DPP a Ministerstvem dopravy CR.

DalSi povinnosti

INZ je povinen zvat zastupce DPP na vyrobni vybory, kontroln{ dny a viechna dileZitd jednani
o Akei, ¢i jednani se Zhotoviteli, a to minimdlné 5 pracovnich dni pied jejich konanim a taktéz
upozoriiovat zastupce DPP k jeho ucasti na jednanich v ptipadé, Ze je jeho uéast nezbytné nutna.
INZ je povinen vyzvat DPP ncjméné 2 tydny predem k predani stavenisté pro realizaci Akee.
INZ rovnéz vyzve DPP nejméné 10 pracovnich dni pfedem k prejimacimu fizeni ohledné dila
realizovaného Zhotovitelem vramci Akce a zapisem odsouhlasi s DPP rozsah dokladi
pozadovanych pro piejimaci fizeni,

INZ je déle povinen neprodleng vyzvat DPP k projednéni viech zasadnich zmén dokumentace,
zv1asté pri zménach :gﬁ'h technologii, pfi zménach terminti nebo nakladl a
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94.

10.

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

to s pfedstihem 5 pracovnich dnt, pokud nebude dohodnuto jinak. V pifpadé zjisténi odchylky
Akce od stanoveného harmonogramu, ¢ rozpottu je INZ povinen neprodlené informovat o
téchto skuteCnostech zéstupce DPP a neprodlené navrhnout opatieni vedouci k ndpravé tohoto
stavu s minimalizaci finanénich naklad.

INZ zajisti pievzeti dila od Zhotovitele v souladu s projektem a pfislusnou smlouvou, zajisti pro
prejimaci fizeni veSker¢ potiebné podklady. INZ rovnéZ zajisti vypracovani seznamu vad a
nedodélku dila zjiSténych pii prevzeti, popt. vad dila, které se vyskytnou v zaruéni dobé a za
které odpovida Zhotovitel, veetné jejich nasledného odstranéni, Tento seznam mize byt posléze
namétkové kontrolovan zastupcem DPP. Seznam bude veden jak v pisemné tak elektronické
podobé, pricemz obé verze budou pravidelné aktualizovany.

Na zakladé kazdé smlouvy uzaviené se Zhotovitelem a sméfujici k realizaci Akce bude INZ
pravidelné informovat DPP o vzniku narokit DPP z ni vyplyvajicich, zejména naroku na smluvni
pokutu za nesplnéni termintt Zhotovitele pii realizaci dila, ddle pro nedodrzeni smluvenych
termin(t pro odstranéni vad a nedodélkii a reklamaénich zavad v prib&hu zaruéni lhity
a soucasné bude néroky DPP vii¢i Zhotoviteli vyplyvajici z uvedenych smluvnich vztahli fadné
a véas uplatfiovat.

Predmétem aktivace je zajiSténi Cinnosti spojenych s predivanim dokonéenych staveb —
movitych a nemovitych véci pro jejich zarazeni do evidence DPP, piip. ¢innosti souvisejicich
s jejich predavdnim vlastnikiim ¢i uZivatelim, do jejichz majetkové sféry véc vytvoiena
v souvislosti se stavbou DPP pfislusi.

Smluvni pokuta

V piipadé, ze INZ porusi nékterou ze svych povinnosti stanovenou mu touto smlouvou, zejména
¢l. 8 nebo 9 a DPP na takové poruseni INZ pisemné upozorni se stanovenim lhity k naprave, je
Mandatat povinen ve stanovené lhit¢ napravu zjednat a podat o tom zpravu DPP. Pokud INZ
toto porueni nenapravi ani v dodatené stanovené lhiité, je INZ povinen zaplatit DPP smluvni
pokutu ve vysi 2,5 % z celkové odmény INZ za kazdou nesplnénou povinnost.

V Pripadé, Ze takovou povinnost lze napravit, je soudasné INZ povinen uhradit DPP smluvni
pokutu ve vysi 0,05 % z uvedené smluvni odmény za kazdy dali den po uplynuti uvedené Ihiity
ke zjednani napravy az do okamziku fadného zjednani napravy.

Pokud je INZ v prodleni s placenim smluvni pokuty, je povinen zaplatit DPP trok z prodleni ve
vy$i 0,1% z neuhrazené smluvni pokuty za kazdy den prodleni.

Smluvni pokuty dle této smlouvy jsou splatné po porudeni uvedenych povinnosti, na neZ se
vztahuji, do 30 dnii od doruceni vyzvy opravnéné smluvni strany k jeji tthradé strané povinné,
a to bezhotovostnim pfevodem na bankovni i¢et opravnéné smluvni strany uvedeny v pfisluiné
vyzve. Povinnosti zaplatit smluvni pokutu dle této smlouvy neni dotéena povinnost k ndhradg
Skody zplisobené poruSenim piislusné povinnosti a tato ndhrada se hradi v pIné vysi bez ohledu
na vysi smluvni pokuty.

V piipadé, Ze se smluvni strany nedohodnou na vysi zplsobené skody, jeji vysi stanovi nezavisly
rozhodce. Smluvni strany se zavazuji toto rozhodnuti bez vyhrady respektovat,

11. Ostatni ujednani

11.1. DPP miiZe odstoupit od této smlouvy zejména:

pokud se ukaZe, Ze INZ nemd potiebnou odbornou zpisobilost a odpovidajici opravnéni

k provedeni pfedmétu této smlouvy nebo pokud tuto zptisobilost ztrati;

pokud je podstatnd Cast plnéni zcela nezplsobila k zamySlenému ufelu a vady nebyly

odstranény ani po uplynuti pfimétené lhity k jejich odstranéni;

pokud INZ provadi ¢innosti v rozporu s touto smlouvou, platnymi pravnim piedpisy ¢i s jinymi
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11

12

7

4.

n

pokud bylo vydano pravomocné rozhodnuti insolvenéniho soudu v insolventnim fizeni na
majetek INZ.
INZ je povinen dolozit pojistné kryti pro piipadné $kody, které by zptisobil DPP nebo tietim
osobam v souvislosti s provadénim predmétu smlouvy, a to ve vysi 50.000.000,- K& a tuto
pojistku udrZovat po celou dobu ti¢innosti této smlouvy.

Zavéreéna ustanoveni

.Zmény a doplnéni této smlouvy jsou mozné jen pisemnou formou a se souhlasem obou

smluvnich stran, zejména prostiednictvim dodatkad k této smlouve.

. V pfipadé, Ze se nékteré ustanoveni télo smlouvy ukaZe pozdéji jako neplainé, nezplisobuje

neplatnost tohoto ustanoveni neplatnost smlouvy jako celku, smluvni strany se¢ timto zavazuji
nahradit bez prodleni neplatné ustanoveni ustanovenim novym, je7 nejblize odpovidda umyslu
smluvnich stran v dobé& uzavieni této smlouvy.

. Prilohami této smlouvy jsou:

e Priloha ¢.1 - Vymezeni rozsahu ¢innosti

e Priloha ¢.2 - Kalkulace smluvni odmény

Pro GCely realizace této smlouvy, pInéni jednotlivych povinnosti a zajisténi kontaktu mezi
smluynimi stranami ustanovuji smluvni strany nize uvedené kontaktni osoby, pfiCemz se
dohodly, Ze veSkerd komunikace a korespondence mezi stranami (nebude-li v konkrétnim
piipadé dohodnuto jinak) bude probihat prostrednictvim téchto osob a na adresy u nich uvedené:

Kontaktni osoba na strané DPP:
Ve vécech qmluvnfch'
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. Tato smlouva se Fidi obchodnim zakonikem v platném znéni, vyslovné jcho ustanovenimi

o smlouvé mandaini a platnym ¢eskym pravnim fadem.

12.6. U(‘:astm‘ci sv»"m podpiscm na této smlou C V}"SlOVI'Ié stvrzujz’ Ze si celou smlouvu pfeéctli
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zastupcu,

napadné nevyhodnych podminek, na dikaz dehoZ pfipojuji zdola podpisy svych opravnénych

12.7. Tato smlouva je vyhotovena ve &tyfech vytiscich, z nichZ viechny maji platnost origindlu. Kazda
ze smluvnich stran obdrzi po dvou stejnopisech

V Praze dne 11.9.2009
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D6pravm podnlk hl m. Prahy,
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1.

Priloha ¢. 1

Rozsah ¢innosti

Podrobné vymezeni rozsahu ¢innosti spravce stavby

1.1 Faze pred zahajenim vystavby

1.1.1

112

113
1.14

1.1.5

seznamit se dikladné s nabidkou zhotovitele staveb a véemi souvisejicimi dokumenty, relevantnimi pro
pinéni projektu, podminkami stavebnich a dalsich navazujicich povoleni, pravnimi predpisy a dalgimi
normami relevantnimi pro pinéni Projektu.

organizovat jednani zadavatele a zhotovitele, ktera maji za cil ziskat potfebna povoleni a souhlasy pred
zahajenim praci, pokud budou tfeba. Ve spolupraci se zhotovitelem stavby zajistit v jednotlivych
mestskych Castech projektu pisemné informovani dotéenych organd statni spravy, ostatnich dotéenych
organizaci, vlastniki prilehlych nemovitosti o zahéajeni realizace projektu, o Gasovém harmonogramu
projektu, organizaci a fizeni kontrolnich dni stavby vé. kontakt( na jednotlivé kompetentni osoby stavby
a vyhotoveni zapisil z téchto jednani.

podilet se na kontrole spravnosti a efektivnosti pfipravy a realizace projektové dokumentace pro
provadéni stavby.

zajistovat pronajmy pozemkd nezbytnych pro realizaci projektu a zajistovat ziizovani vécnych biemen a
spolupracovat pfi jednani o téchto vécnych bfemenech.

zpracovat smlouvy o pielozkach se spravei siti a tyto smlouvy aktualizovat.

1.2 Faze vystavby

1.21

122

1.2.3
124

1.25

1.26

127

kontrolovat a posuzovat provadéci projekty a dal$i dokumenty zhotovitele stavby tak, aby odpovidaly
platnym normam a predpisim.

poskytovat na vyzadani zadavatele soucinnost zhotoviteli stavby pfi ziskavani potfebnych povoleni a
souhlasi a zajiStovat, aby povoleni a souhlasy spliovaly pozadavky obecné zavaznych piedpisti a
vnitropodnikovych norem zadavatele.

zajistit pro zadavatele pfedavani stavenisté zhotoviteli praci a pofizovat pii tom fotodokumentaci jejich
stavu vcetné prilehlého okoli, véetné protokolu o predani a dalsich nalezitost!,

zajistit vytyCeni stavby a nasledné protokolamé predavat Zhotoviteli vytySovaci prvky tykajici se
jednotlivych stavenist.

v priibéhu realizace projektu sledovat, kontrolovat a zodpovidat za dodrzovani jak podminek vydanych
stavebnich povoleni, rozhodnuti piislusnych vodopravnich Gfadd a zavér( spravnich fizeni véetné zéavér(
z provedenych kontrol, tak dalSich povoleni, souhlast a stanovisek organizaci, organ( statni spravy a
samospravy, jez jsou nezbytné pro fadnou a vcasnou realizaci projektu, za soucasného dodrzovani
prislusnych technickych norem a pozadavk pravnich predpist a aktivni (Gasti na pfipadnych pfislusnych
fizeni a jednani.

kontrolovat dodrZovani pfedpist bezpecnosti a ochrany zdravi pfi préci, hygieny prace a predpis pozarni
ochrany u vSech pracovniku realizujicich projekt; kontrolovat dodrzovani systému fizeni jakosti a fizeni
podnik z hlediska ochrany Zivotniho prostiedi zhotovitelem, kontrolovat provoz na stavenisti véetné
kvality skladovani ve vyhrazenych prostorach, véetné vyuzivani hygienickych zafizeni a udrzovani ¢istoty
a poradku. O téchto kontrolach provadét zapisy a pii nerespektovani zavérd kontrol ze strany zhotovitele
navrhovat sankcni opatfeni. Oznamovat zadavateli zji$téna poruseni a nedostatky, navrhovat zplsoby
napravy a vést o jejich zjisténi a odstranéni pisemnou evidenci, o které bude pravidelné informovan
zastupce DPP.

stanovit rozsah zkousek a dat k pfipominkovéni zadavateli a provozovateli, kontrolovat, zda zhotovitel
stavby provadi piedepsané a dohodnuté zkousky materiall, konstrukci, technologii a dalich
souvisejicich praci, kontrolovat a provéiovat, zda zkousky na stavenisti (zejména zkouSky jakosti
materiall, individuaini zkousky casti SO nebo PS, komplexni vyzkouseni SO nebo PS v prib&hu
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128

129

1.2.10
1.2.11
1.2:12

1213
1.2.14
1.2.15

1.2.16

1.2.17

1.2.18

1.2.19

1.2.20

1.2.21

1.2.22

1.2.23

zkuSebniho provozu a garan¢nich zkouSek) jsou provadény v souladu s pfisiusnymi predpisy,
doporu¢enymi standardy, resp. normami, a ustanovenimi Smlouvy o dilo, a zajistit, aby zhotovitel vzdy
proved| o provedeni zkousky zapis Ci protokol, jednak kontrolovat jejich vysledky a provedené zéapisy i
protokoly a v neposledni fadé vyzadovat doklady prokazujici kvalitu provadénych praci a dodanych
materiall a vyrobkd (certifikaty, atesty apod.).

spolupracovat s generalnim projektantem a vyzadovat jeho GCast na staveniStich k plnéni Ukoll
autorskeho dozoru nezbytného pro jednotlivé ¢asti projektu.

provadét odborny dohled nad pribéhem provadéni dila v souladu se Smiouvou, zejména z hlediska
dodrZeni sjednaného rozsahu dila a zplisobu jeho provadéni (kvalita, technické parametry, terminy,
smluvni ceny apod.)

upozorfiovat na zjisténé nedostatky, navrhovani a projednavani napravnych opatfeni.

spolupracovat se zhotovitelem pfi provadéni opatfeni k odvraceni nebo omezeni skod.

kontrolovat a odsouhlasovat adekvatnost a autenticnost vSech potvrzeni, pojisténi, zaruk a od$kodnéni
apod., za které je zhotovitel stavby odpovédny podle podminek smiouvy o dilo.

pripravovat podklady, organizovat a fidit zakladni jednani (castnik( projektu stavby a spolupracovat na
vypracovani zaznamu s ostatnimi (castniky.

iniciovat, organizovat a fidit pravidelné kontrolni dny na stavenistich (ev. podle potieby nepravidelné
kontrolni dny), porady na stavenisti, vyhotovovat potiebné zapisy.

Gcastnit se podle potfeby urCené zadavatelem na dalSich jednanich, ktera se vztahuji k pripravé a
realizaci projektu stavby,

zadavatel pozaduje, aby se na kazdem diléim projektu konaly pravidelné porady na stavenisti vzdy
jednou tydné za Ucasti zhotovitele staveb, spravce stavby, zadavatele a provozovatele, zastupce obce a
stavebniho fadu, mimo tyto terminy budou organizovany kontrolni dny jednou za mésic a prezentacni
KD jednou za 6 mésici, z KD a pravidelnych porad bude sprévce stavby zpracovévat zépisy a bude je
elekironickou cestou rozesilat Gcastnikim.

zajistovat administrativni vedeni projektu stavby tj. zejména evidenci a archivaci zapisd, dokladl a
dokumentace stavebniho dozoru, véetné fotodokumentace, zprav, zjistovacich protokol, faktur, kopii
stavebnich denikd a dalsich dokumentd v pisemné podobé, popf. v elektronické podobé na zakladé
dohody smluvnich stran

shromazdovat evidenci, kontrolovat a provadét archivaci dokladi a dokumentaci zhotovitele(certifikaty,
atesty, protokoly atd.) i ostatnich subjektd, se zviasinim zfetelem na podklady k prejimacimu fizeni,
zkuSebnimu provozu a kolaudaci stavby a souladu s pozadavky smluvnich dokumentl préavnich a
technickych predpis(.

provadét kontrolu Uplnosti evidence, dokladii a dokumentace zhotovitele stavby vcetné platebnich
dokladd, fotodokumentace.

zajistovat zménove fizeni, povérovat a posuzovat zmény z hlediska vécného i cenového, ve spolupréaci
se zadavatelem, schvalovat zménové listy zpracované zhotovitelem stavby na zakladé pfedchoziho
odsouhlaseni projektového manazera, bez tohoto nelze uzavirat zménova fizeni, vést agendu spojenou
se zménami.

zjistovat a potvrzovat mnozstvi provedenych praci a jejich hodnotu v souladu se smiouvou o dilo a
potvrzovat danové doklady, kontrolovat mésiéni zpravy predkliadané zhotovitelem stavby dle smlouvy o
dilo.

doporucovat zmény v projektech a technickych specifikacich, které se mohou projevit jako nezbytné nebo
vhodné v pribéhu pinéni projektu, zejména doporucovat zadavateli moznosti snizeni nakladd spojenych
s provadénim projektu a Zadat od zhotovitele stavby pfijmuti opatieni pro zkvalitnéni stavebnich praci,
doporucovat zadavateli opatfeni ke snizeni rizik projekiu; v ramci projednavani zmén v projektu a
realizaci spravce stavby vypracuje formulaf Zménovy list, ktery bude obsahovat strucny popis zmeny, jeji
naklady, porovnani s pavodnimi naklady a tento zménovy list bude podepisovan technickym dozorem
spravce stavby, hlavnim manazerem spravce stavby, odpovédnym zastupcem zhotovitele, odpovédnym
zastupcem projektanta, odpovédnym zastupcem zadavatele.

projednévat se zhotovitelem stavby a davat pisemna doporuceni zadavateli stran sazeb a cen tykajicich
se neplanovanych praci a polozek.
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1.2.24 Zkontrolovat a odsouhlasit dokumentaci skutecného provedeni dila, provozni pfirucky a dalsi
pozadovanou dokumentaci a piedavat zadavateli viechny zpravy, zapisy, potvrzeni apod. vypracované
zhotovitelem stavby.

1.2.25 kontrolovat stavebni denik (ktery musi vést zhotovitel stavby béhem celého obdobi vystavby v souladu s
pozadavky Ceského pravniho fadu) zapisovat do stavebniho deniku pfislusné informace a Udaje a
odsouhlasovat svym podpisem (parafou) ostatni zapisy do tohoto deniku.

1.2.26 podporovat koordinaci Cinnosti mezi zadavatelem, zhotovitelem staveb a provozovatelem a daldimi
ucastniky projektu.

1.2.27 projednavat pozadavky, naméty a stiznosti obcan( a dalsich organ(i, organizaci a osob.

1.2.28 zajistovani hiaSeni archeologickych nélezd.

1.2.29 poskytovat zadavateli poradenstvi v pfipadé uplatiovani jakychkoliv moznych narokli zadavatelem ve
vztahu ke zhotoviteli staveb nebo zhotovitelem staveb ve vztahu k zadavateli s cilem predchazet vzniku
spord,

1.2.30 neprodlené, nad ramec pravidelnych mésicnich a Sestimésiénich zprav podavat zadavateli zpravy o
vsech vyznamnych skutecnostech a udélostech z hlediska pinéni vefejné zakazky.

1.2.31 pripravovat podklady pro finanéni sluzby spojené s profinancovanim projektu.

1.2.32 zajistovat ¢Cinnost odpovédného geodeta investora.

1.2.33 spolupracovat Ucinné se zhotovitelem stavebnich praci a zadavatelem pii jednani s jednotlivymi majiteli
nemovitosti.

1.2.34 zpracovavat dodatky k uzavienym majetkopravnim smlouvam s ohledem na postup praci zhotovitele.

1.2.35 pfipravit podklady pro zpracovani GOP

1.2.36 zajiStovat pronajmy pozemk( nezbytnych pro realizaci projektu

1.2.37 zpracovavat navrhy smluv na zfizovani vécnych bfemen a spolupracovat pfi jednani o téchto vécnych
bfemenech.

1.2.38 zajistit podklady pro aktivaci majetku actu 042 a 315.

1.2.39 provadét Cinnost koordinatora bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci, a to v rozsahu dle zékona ¢.
309/2006 Sb. o zajisténi dalsich podminek bezpetnosti a ochrany zdravi pfi préci a nafizeni vlady ¢.
591/2006 Sb. o blizSich minimélnich poZadavcich na bezpetnost a ochranu zdravi pfi praci na
stavenistich.

1.3 Faze po skonceni vystavby

V této fazi, ktera poCina pfipravou piejimaciho fizeni a kon¢i vypracovanim a odevzdénim Zavérecné zpravy je

spravce stavby zejména povinen;

1.3.1 organizovat proces predani dila ( i jeho ¢asti) zhotovitelem staveb zadavateli, a to v souladu se smlouvou
o dilo a platnymi pfedpisy, pfipravovat Protokoly o prevzeti praci, provadét zavérecné prohlidky stavenist
a vykonavat dalsi Cinnosti v souvislosti s ukoncenim a pfedanim dila (jeho casti) zadavateli véetné
vyhotoveni soupisu vad a nedodélki, véetné kontroly jejich nasledného odstrafiovani a kontroly dokladd,
které zhotovitel staveb pri pfedani dila (jeho ¢asti) pfedava zadavateli,

1.3.2 dohlizet nad tim, aby byly Fadné uspokojeny véechny naroky zadavatele z fitulu odpovédnosti zhotovitele
staveb za vady v¢. odpovédnosti za vady zarucni, radit zadavateli pii uplatiiovani téchto narokd tak, aby
pro zadavatele byla volba mezi témito naroky optimélni, v pfipadé sport o téchto nérocich poskytovat
zadavateli potrebou soucinnost a poradenstvi, kontrolovat proces odstrariovéni veskerych vad, vydavat
zhotoviteli staveb piislusnd potvrzeni o odstranéni vad, vydavat pokyny k uvolnéni zadrzného, ev.
bankovni garance za zadrzné.

1.3.3 kompletni zajisteni kolaudacnich fizeni stavby.

1.3.4  zajistit podklady pro aktivaci majetku (¢tu 042 a 315,

Zavérecna zprava musi byt odsouhlasena a pfevzata projektovym manazerem ¢i jeho zastupcem.

1.4 Faze po odevzdani zavérecné zpravy

Cinnost vyplyvajici z vn&jsich podnétli zadavatele ze zaruénich Ihit a za dokonéeni aktivace a dofeseni
majetkopravnich vztaht bude nasledovat po Uspésném provedeni kolaudacniho Fizeni nebo po ukongent
vystavby az do skonéeni zaruénich Ihit. Soucinnost bude bezplatné zajistovana INZ do dvou let po predani
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kolaudacniho rozhodnutf a nasledné bude tato pfilezitostna ¢innost Gétovana v hodinovych sazbach obvyklych
v dobé a misté pInéni dle skuteénosti provedeného vykonu,

2. Zplsob Fizeni projektu

2.1 Odpovédné osoby

Osobou pfimo odpovédnou za realizaci predmétu vefejné zakazky (dale téz ,Projektu”) je zadavatel. Zadavatel
jmenuje své odpovedné reprezentanty pro provadéni projektu - Manazery projektu, ktefi zastupuiji zadavatele a
jednaji jeho jménem ve vSech fazich realizace Projektu.

Manazefi projektu kontroluji Cinnost zhotovitele staveb i &innost spravce stavby. Spravee stavby je povinen
bezodkladné pisemné informovat zadavatele, pokud pfi poskytovani svjch sluzeb zjisti skutecnosti, které by mély
za nasledek poruSeni pravidel zadavacich fizen!, podezfeni z nekalé soutéze

nebo nedbalé plnéni povinnosti zhotoviteli staveb.

2.2 Struktura fizeni

Zakladni strukturu fizeni Projektu predstavuji nasledujici osoby:
= Objednatel / Manazeii projektd,
" Spravce stavby.

2.3 Soucinnost zadavatele

Zadavatel poskytne Sprévci stavby pro pinéni jeho povinnosti jednu kopii nasledujicich podkladi a dokladd, a to

tak, jak je bude mit k dispozici:

2.3.1 projektovou dokumentaci stavebnich ¢asti Projektu,

2.3.2 prislusna Gzemni rozhodnuti a stavebni povolen! jednotlivych staveb projektu véetné navazujicl
dokumentace,

2.3.3 vnitini piedpisy viastnika (zadavatele) dotteného zafizeni tykajici se zabezpedeni investiéni cinnost,
dodrzovani ochrany zdravi a bezpecnosti préce na stavenistich, pokud existuii,

2.34  smlouvy podepsané se zhotoviteli ¢asti stavby véetné veskeré dokumentace,

23.5  veskerou oficiélni korespondenci mezi zadavatelem a zhotovitelem stavby po uzavieni smlouvy o dilo.

Spravce stavby je vici zadavateli odpovédny za provadéni svych sluzeb tak, aby byla dodrzena véasnost,
Uplnost, vécna a finanéni spravnost a zakonnost, které jsou nezbytné k provedeni procesu pfipravy, realizace a

financovani projektu.

Veskery verbalni i pisemny styk mezi zadavatelem a dodavatelem bude probihat v ceském jazyce.
Spravce stavby vykonava svoji ¢innost na své naklady a na své nebezped!.

Spravce stavby je povinen zachovavat divérost, tykajici se skuteénosti ziskanych nebo zjisténych v pribéhu
pinéni verejne zakazky, a nesdglovat je tfetim stranam kromé pripadd, kde to pravni iprava vyzaduje. Tretimi
stranami se rozumi osoby jiné, nez je zadavatel.

2.4 Vykon technického dozoru

Spravce stavby je povinen:

24.1 pracovat podie metodiky na vykonavéni technického dozoru.

242  poskytovat odborné sluzby spocivajici v kontrole kvality praci zahrnujici Fadné a véasné seznameni se
vsemi souvisejicimi a relevantnimi podklady.

243 pribéiné sledovat prace a kontrolovat dodrzeni terminli pro provedeni praci podle harmonogramu
zhotovitele staveb.
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244

245
246

247
248

24.9

2.4.10

2411
2412
2413

2414

24.15
24.16
2417

2418

stanovit rozsah zkouSek a dat k pripominkovani zadavateli a provozovateli, kontrolovat, zda zhotovitel
stavby provadi predepsané a dohodnuté zkousky materiall, konstrukei, technologii a dalSich
souvisejicich praci, kontrolovat a provéfovat, zda zkousky na stavenisti (zejména zkousky jakosti
materialt, individualni zkousky Gasti SO nebo PS, komplexni vyzkouseni SO nebo PS v pribéhu
zkusebniho provozu a garancnich zkouSek) jsou provadény v souladu s prisluSnymi pfedpisy,
doporucenymi standardy, resp. normami, a ustanovenimi Smlouvy o dilo, a zajistit, aby zhotovitel vzdy
proved| o provedeni zkousky zépis Ci protokol, jednak kontrolovat jejich vysledky a provedené zépisy &
protokoly a v neposledni fadé vyzadovat doklady prokazujici kvalitu provadénych praci a dodanych
materiall a vyrobkii (certifikéty, atesty apod.)

ucastnit se na kontrolnim zaméreni terénu zhotovitelem staveb pred zahajenim stavebnich praci.
pribézné kontrolovat kvalitu a kvantitu provadénych praci, oznamovat zadavateli zjisténe vady a
nedodélky, navrhovat zadavateli zplisoby napravy a vést o jejich zjisténi a odstranéni pisemnou evidenci.
prabézné kontrolovat pribéh praci na stavenisti a prib&zné asistovat zadavateli jako poradce pfi
komunikaci se zhotovitelem staveb a dal$imi osobami zicastnénymi na realizaci projektu.

provadet pfimou a priibéznou kontrolu a dohled nad provadénim zkousek dokondenych praci & jejich
Casti a odstrafiovanim vad a nedodélki zjisténych v pribéhu realizace projektu.

priibézné kontrolovat fadné vedeni stavebniho deniku a dalich stavebnich a montaznich denikd
zhotovitelem staveb v souladu s pravnimi pedpisy, smlouvou o dilo a fadnymi stavebnimi zvyklostmi a
radnymi zvyklostmi pro dodavky velkych technologickych celki pfi vedeni stavby s nalezitou odbornou
peci. Oznamovat zadavateli zji§téné nedostatky, navrhovat zptisoby napravy a vést o jejich zjisteni a
odstranéni pisemnou evidenci.

v priibéhu realizace projekiu sledovat a kontrolovat dodrzovani jak podminek vydanych stavebnich
povoleni a zavérd spravnich fizeni véetné zavérl z provedenych kontrol, tak dal$ich povoleni, souhlast a
stanovisek organizaci, organ( statni spravy a samospravy, jez jsou nezbytné pro fadnou a véasnou
realizaci projektu, za sou¢asného dodrzovani pfislusnych technickych norem a pozadavkd pravnich
predpis a aktivni (Casti na pripadnych pfislusnych fizeni a jednani.

Odsouhlasit realizacni dokumentaci a priibézné kontrolovat doplfiovéani této dokumentace pro provedeni
stavby zhotovitelem staveb.

pribézné shromazdovat a vést evidenci dokonéenych Gasti praci.

pribgzné kontrolovat dodrZzovani obecné zavaznych pravnich predpist a Geskych zavaznych technickych
norem (CSN, EN), Oznamovat zadavateli zjisténa porudeni, navrhovat zplisoby napravy a vést o jejich
Zjiteni a odstranéni pisemnou evidenci.

kontrolovat dodrzovani predpisti bezpeénosti a ochrany zdravi pfi praci, hygieny préace a predpisti pozami
ochrany u vSech pracovniki realizujicich projekt; kontrolovat dodrzovani systému fizeni jakosti a fizeni
podniki z hlediska ochrany Zivotniho prostredi zhotovitelem, kontrolovat provoz na stavenigti véetng
kvality skladovani ve vyhrazenych prostorach, véetné vyuZivani hygienickych zafizeni a udrzovani Gistoty
a pofadku. O téchto kontrolach provadét zapisy a pii nerespektovani zavérd kontrol ze strany zhotovitele
navrhovat sankéni opatfeni. Oznamovat zadavateli zjisténa poruseni a nedostatky, navrhovat zplisoby
napravy a vést o jejich zjiSténi a odstranéni pisemnou evidenci.

pripravovat pribézné névrhy akiualizace harmonogramu zhotovitelem staveb a dal$ich podrobnéj$ich
harmonogramd pfipravy a realizace projektu.

identifikovat a navrhovat pfipadné doplitky a nutné zmény realizace projektu a davat stanoviska k
pripadnym navrhim na zmény projektu ze strany zhotovitele staveb.

provefit ty Casti praci a dodavek, které budou pfi dal§im postupu realizace projektu nebo se stanou
nepristupné.

koordinace zhotoviteli Casti stavby a dalSich zOCastnénych osob pii provadéni opatfeni na odvraceni
nebo omezeni skod zpusobenych tfetimi osobami &i vy$3i moci.

2.5 Geodetické prace v priibéhu realizace

Spravee stavby je povinen zajitovat funkci odpovédného geodeta investora a z tohoto titulu provadét nasledujici
méfeni, ktera nejsou obsazena v geomonitoringu a jsou podkladem pro zhotovitele a jako kontrolni méfeni pro
pripravu kolaudace. Uvazovany rozsah téchto ¢innosti je maximaini, v pfipadé prekroceni téchto odhadi nebude

CY T b
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INZ pozadovat na DPP vicenaklady, pokud nebude tento pozadavek uplatnén ze strany DPP; v tomto pfipadé
bude tento pozadavek feSen formou zménového listu:

2.5.1

252

253

254

2.5.5

256

257

258

259

Body ZVS a HVB na povrchu

Vybudovani bodi zakladni vytyCovaci sité (ZVS) a hlavnich vyskovych bodi (HVB) a jejich tdrzba po
celou dobu vystavby (tj. dopliovani podle potreby stavby, nahrazovani a opravy poskozenych a
zni¢enych bodl béhem stavby, periodické ovéfovani stability bod(i béhem stavby — 2 x rotné).

- Body ZVS - zaméfeni 1150 bodl
- Body HVB - zaméreni 60 MJ

- Stabilizace bodi ZVS a HVB 200 bod
ZVS a HVB v podzemi

Vybudovani bodd ZVS a HVB v podzemi a jejich (idrzba ve 3 etapach:

1.etapa - pro razbu

2. etapa — vyrovnani po prorézce a bodové pole pro betonaz sekundarniho osténi

3.etapa - pro pokladku kolejového svrsku a montéze technologii, po zavérecném pfeméreni a vyrovnani
pred kolaudaci je bodoveé pole pfedano provozovateli.

- Body ZVS 700 bodd

- Body HVB 900 MJ
Pripravy stavenist

- VytyCeni zafizeni stavenist a obvodu stavby 1 300 bod(
- Vyznaceni stavajicich inZenyrskych siti 600 hod

VytyCovaci prace

- VytyGeni vyhybkovych kompleti 50 bod
- VytyGovani objektl s prostorovou skladbou 300 bodd
- vytyGovani liniovych objektl 600 bodtl

Zaméreni geometrické polohy kolejového svrsku

1.etapa - kontrola koleje pred lepenim

2.etapa - zamereni koleje pred kolaudaci

- Zaméfeni geometrické polohy koleje ve dvou etapach 300 MJ

Kontrolni méfeni

- Kontrola hrany nastupist a technologickych ramp 20 MJ
- Kontrola odstupove rampy 140 MJ
- Kontrola odtokového Zlabu 150 MJ
- Kontrola pfivodni kolejnice 140 MJ
- Kontrola svislych stén 10MJ
- Kontrolni méreni osténf tunelu 7 400 profild

Kontrola prijezdného prifezu
- Jizdy Sablonou 400 hod.
- Kontrola spodni ¢asti PP 190 MJ

Kontrola zavaznych kot ve stanicich
- Kontrola zavaznych kot 750 hod.

Vyhotoveni mapy OPM (ochranného pasma metra)
- Zpracovani podkladu Technické mapy Prahy 60 hod.
- Konstrukce a vypocet hranic OPM 50 hod.
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2.5.10

- Docasna stanoviska pro doméfeni mapy 400 bodt
- Doméfeni mapy OPM 8 000 bodd

Vyhotoveni mapy TMM (Technické mapy metra)

- Zpracovani podklad( od zhotovitele 200 hod.
- Docasna stanoviska pro doméfeni 240 bod(
- Doméfeni mapy TMM 4 800 bodli

2.6 Ostatni povinnosti

Spréavce stavby je dale povinen:

2.6.1

262

2.6.3

264

265

266

Zpracovat Manuél projektu, kde budou popsany zakiadni postupy fizeni projektu véetné vzorovych
dokumentd (mésiCni zpravy, zapisy z kontrolnich dnl, zménové listy, atd.) a s tim souvisejici
odpovédnosti na jednotlivych trovnich mezi DPP a INZ na zakladé vzajemné odsouhlaseného rozsahu.
Po vybrani zhotovitell dodavek stavebnich a technologickych ¢asti dopracovat s jednotlivymi zhotoviteli
dohody o fizeni projektu na zakladé projednani s DPP, véetné stanoveni uzlovych bodu.

pracovat dle metodiky na vykonavani kontroly a koordinace realizace projektu.

provadét kontrolu koordinace vzajemného spoluplsobeni zhotovitele stavebnich praci a jeho jednotlivych
subdodavatelll jednotlivych stavebnich a technologickych asti projekiu, véetné pfipravy pisemnych
navrhi téchto ¢innosti a nasledné realizovat tyto navrhy po jejich odsouhlaseni zadavatelem.

pripravovat zadavateli podklady pro poskytovani soucinnosti poskytované zadavatelem zhotoviteli staveb
pro Ucely Fizeni s pfislusnym stavebnim Ufadem a dalsimi dotenymi organizacemi a veSkerymi dalSimi
organy statni spravy a samospravy, véetné osobni iCasti a podpory zadavateli pii takovych jednanich a
pfipravy pisemnych vyjadfeni, budou- li od zadavatele vyzadovany.

provadét ¢innost odpovédného geodeta investora, udrzovat a opravovat ZVS a HVB na povrchu
v zavislosti na postupu vystavby, udrzovat a opravovat ZVS a HVB v podzemi.

zajistit pro zadavatele zmény projektového feSeni, dodatetna povoleni, dodatecnou majetkopravni
pfipravu a naslednou realizaci za cenu, ktera bude pred zahajenim téchto praci dohodnuta.

2.7 Predani stavenisté

Spravce stavby je povinen:

274

2.7.2
2.73
2.74

vypracovat seznamy a shromazdit dokumentaci dostupnou zadavateli a protokolamé ji predat zhotoviteli
staveb.

vybudovat ZVS a HVB a provést vytyCeni staveniste.

zajistit organizaci predani stavenisté, resp. jeho jednotlivych ¢asti, zhotoviteli staveb.

vyhotovit a spolupodepsat protokoly o pfedani stavenisté, resp. jeho jednotlivych ¢asti, zhotoviteli staveb.

2.8 Koordinace dodavatele a dalsich osob

Spravce stavby je povinen:

2.8.1

2.8.2

283

—

v rozsahu uréeném pokyny zadavatele komunikovat se zhotovitelem staveb a dalsimi subjekty
zCastnénymi na realizaci projektu.

sledovat a kontrolovat plnéni praci v souladu s harmonogramem zhotovitele staveb a dalSimi
podrobnéjsimi harmonogramy pfipravy a realizace projektu a zjiStovat nedostatky pfi dodrzovani
standardli uskutecriovani praci obvyklych v pfislusnych odvétvich a rovnéz nedostatky v souladu
uskutegiiovani praci se smlouvou o dilo. Oznamovat zadavateli zjisténé nedostatky, navrhovat zpasoby
napravy a vést o jejich zjiSténi a odstranéni pisemnou evidenci.

kontrolovat soulad stavebni a technologické c¢asti technické dokumentace ve stupni realizacni
dokumentace / provadéciho projektu s nabidkou zhotovitele staveb, s dokumentaci pro Gzemni
rozhodnuti a s dokumentaci pro stavebni povoleni ovéfenou prislusnym stavebnim (fadem. Oznamovat

. }
» T.(f'\

Strana 16 (celkem 19)

T P, = il

|
]

-




Tl

Prodlouzeni trasy A metra ze stanice Dejvicka OMS ¢. 9617

zadavateli zjisténé nedostatky, navrhovat zplisoby napravy a vést o jejich zjisténi a odstranéni pisemnou
evidenci.

284 podnikat veskeré kroky k zajisténi fadné a vasné vyméné informaci mezi zhotovitelem staveb a dalSimi
osobami zGcastnénymi na realizaci projektu, zajistit zodpovézeni pozadavk( na poskytnuti informaci od
vech téchto osob.

285 podnikat veskeré kroky k zajiSténi fadné a véasné vyméné pozadavku na zmény praci mezi zadavatelem,
zhotovitelem staveb a dalSimi osobami zu€astnénymi na realizaci projekiu (zejména ve smyslu
meénépraci a vicepraci), a to na zakladé procedur stanovenych v pfislusnych smiouvach, pfipravit navrhy
zménovych listd pro zadavatele k odsouhlaseni a k udéleni pokynl zhotoviteli staveb k realizaci takovych
odsouhlasenych zmén.

2.8.6 poskytovat zadavateli, pokud si to vyzada, odborné poradenstvi ohledné dopadu nakladd jednotlivych
navrhovanych zmén praci na rozpocet, véetné kontroly odhadu ocenéni navrzenych zmén od zhotovitele
staveb.

2.8.7 kontrolovat zhotovitele staveb pii vypracovani podrobnych harmonogrami pro jednotiivé ¢asti projektu.
Oznamovat zadavateli zjisténé nedostatky, navrhovat zplsoby napravy a vést o jejich zisténi a
odstranéni pisemnou evidenci.

2.8.8 pravidelné kontrolovat harmonogramy zhotovitele staveb a dalsi podrobnéjSi harmonogramy pfipravy a
realizace projektu predkladané zhotovitelem staveb z hlediska dodrzeni cill investicntho z&méru
realizace projekitu. Oznamovat zadavateli zjisténé nedostatky, navrhovat zplsoby napravy a vest o jejich
zjisténi a odstranéni pisemnou evidenci.

2.8.9 zaijistit kontrolu jednotlivych dokonCenych Casti praci, véetné odsouhlaseni zakryti prisluSnych stavebnich
praci, kontrola kvality jiz provedenych praci na zakladé procedur stanovenych ve smiouvé o dilo a v
dalsich prislusnych smlouvach uzavienych se zhotovitelem staveb.

2.8.10 pribézné vyhodnocovat priCiny a dusledky nedodrzenl kvality, kvantity a ceny za ucelem uplatnéni
sankci v(ci zhotoviteli staveb.

2.8.11 monitorovat pinéni povinnosti zadavatele dle smlouvy o dilo a informovat zadavatele v pfipadé nepinéni
téchto povinnosti véetné doporuceni k napravé.

2.8.12 kontrolovat a dopliiovat majetkopravni smlouvy s majiteli pozemka.

2.8.13 svoji cinnost vykonava spravce stavby pomoci svych manazerl jmenovanych pro jednotiive Casti stavby.

2.9 Soucinnost pfi kolauda&nim fizeni, pfi fizeni k povoleni pfedcasného uzivani ke zkuSebnimu provozu

Spravce stavby je povinen:

2.9.1 podnikat veskeré kroky k tomu, aby zajistil pro zadavatele véas podklady pro pfipravu a organizaci
kolaudacniho fizeni za ucelem vydéani kolaudacniho rozhodnuti.

2.9.2 vykonavat kontrolu nad zpracovanim a Uplnosti dokumentace skute¢ného provedeni realizace projekiu a
predloZzenim dokumentl vyzadovanych ke kolaudacnimu fizeni zhotovitelem staveb, véetné jejich
kompletace do ucelené a prehledné podoby.

2.9.3 vykonavat kontrolu nad odstranénim vad a nedodélkd uvedenych v kolaudagnim rozhodnuti (popr.
kdykoliv predtim v rozhodnuti o povoleni pfedéasného uZivani nebo v povoleni ke zkusebnimu provozu).
Oznamovat zadavateli zjisténé nedostatky, navrhovat zplsoby napravy a vést o jejich Zzjisténi a
odstranéni pisemnou evidenci.

294 zpracovat a predlozit kontrolni geodeticka méreni.

2.10 Predani a prevzeti projektu

Spravce stavby je povinen:

2.10.1 organizovat a zajistit kontrolu nad provedenim zkouSek a piedvedeni a odzkouSeni funkCnosti projektu
jako celku a vSech casti projektu

2.10.2 projednat sdodavateli a provozovatelem pravidla a kriteria pro provedeni zkouSek a predvedeni
funkénosti projektu jako celku a v8ech ¢asti projektu.

2.10.3 podnikat veskeré potiebné kroky k tomu, aby zajistil pribézné shromazdovani, nasledné kone¢né
predloZeni ke schvaleni a vyhotoveni odborného doporuceni schvéleni veskerych informaci o provozu,
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2.104

2.10.5

2.10.6

2.10.7

2.10.8

organizaci a fungovani jednotlivych funkénich Casti projektu, manuélech o Gdrzbé, provozni pokyny,
pribézné nacrty jednotlivych funkénich Casti projektu a instalaéni pokyny a manualy, veSkeré atesty,
certifikaty, zarucnich listy, potvrzeni, ovéfeni, které maji byt pfedany zadavateli dle smiouvy o dilo nebo
dle dalSich smluv, od zhotovitele staveb ke dni pfedani, a to v ucelené a prehledné podobé pro
zakaznika.

provest kontrolu dokonCeného projektu, jeho jednotlivych slozek a praci, identifikovat vady a nedodélky
projektu jako celku, jeho jednotlivych sloZek a praci nebo nedostatky ve fungovani projektu. Oznamovat
zadavateli zji$téné nedostatky, navrhovat zplisoby napravy a vést o jejich zjisténi a odstranéni pisemnou
evidenci.

v rozsahu uréeném pokyny zadavatele kontrolovat odstranovani vad a nedodélkd projektu, jeho
jednotlivych slozek a praci zhotovitelem staveb a provadét dohled nad nimi a kontrolovat jejich fadne a
vCasné odstranéni v souladu s ustanovenimi pfislusnych smiuv uzavienych s témito osobami a soupisem
zjisténych vad a nedodélkd a ve Ihltach zde uvedenych.

priibézné pfipravovat pro zadavatele podklady pro zavérecné vylctovani odmény zhotovitele staveb dle
smiouvy o dilo.

priibézné vyhodnocovat piciny a disledky nedodrzeni kvality, kvantity a ceny projektu, jeho jednotlivych
slozek a praci ¢i jiného poruseni smlouvy o dilo a vést jejich prehlednou pisemnou evidenci za (icelem
uplatnéni sankci ze strany zadavatele vici zhotoviteli staveb.

zajistit dohled a kontrolu nad vyklizenim stavenisté zhotovitelem staveb.

2.11 Reseni reklamaci a zaruénich oprav

Spravce stavby je povinen:

2111
2:11.2
2.11.3

2114
2115

spolupracovat se zadavatelem ohledné formulace reklamaci a zaruénich oprav projektu a piedat celou
agendu reklamaci a zarucnich oprav v pfehledné a ucelené podobé zadavateli.

podnikat veSkeré potiebné kroky k tomu, aby byly fadné a vCas vyfizeny reklamace se zhotovitelem
staveb na zékladé procedur stanovenych v prislusnych smlouvéch ohledné vad, které vzniknou po dni
predani.

vypracovat zpravu a vyhodnoceni pribéhu realizace praci.

pripravit podklady pro projednani zavérecneho vydctovani projektu.

pripravit podklady pro provedeni zavéredného finanéniho vyhodnoceni pficin a disledkd nedodrzeni
smiouvy o dilo za Géelem uplatnéni sankei viici zhotoviteli staveb.
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Priloha ¢. 2

Kalkulace smluvni odmény

Cislo smlouvy 9617

Stavba ¢.01 08 986
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Misto stavby Praha 6

Celkové nédklady

18,717 mld.K¢
dle cenové hladiny roku 2008

z toho odména mandatafe za vykon ¢innosti dle Ptilohy ¢.1 &ini:

¢innost

K¢ bez DPIL

spravce stavby v¢. TDI

337 400 000,-

odpovédny geodet

45 100 000,-

| majetkopravni zajidténi

29 000 000,-

koordindtor BOZP

17 500 000,-

uvedeni stavby do provozu s cestujicimi

1 900 000,-

kolaudace

1 100 000,-

odména celkem

432 000 000,-

tj. v % z celkovych nakladi

2.308%
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